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Slovenski akademicka asocidcia pre medzindrodni spolupracu
Nirodna agentara programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odborna pripravu
Obcianske zdruzenie registrované na Ministerstve vnitra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4
Krizkova 9
811 04 Bratislava

e-mail: erasmusplusi@saaic.sk

1CO: 30778867
DIC: 2020900563,

narodna agentira (dalej len ,,NA*), ktord na ucely podpisu tejto zmluvy zastupuje

Mgr. Irena Fonodova, vykonna riaditel'ka,

a ktora vystupuje na zéklade poverenia Europskej komisie (dalej len .. Komisia*™)

na jednej strane,

Plny nazov institacie
Oficidlna pravna forma
Oficialna adresa
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Zikladna skola. Dargovskych hrdinov 19, Humenné
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3 PRAYNOY
Dargovskych hrdinov 19, 066 68 Humenné
postihac{@zshu.edu.sk, icepovai@gmail.com

943235858

d'alej len .,prijemea”, ktorého na tcely podpisu tejto zmluvy zastupuje

Mgr. Miroslav Postihac,

na druhej strane,
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SA DOHODLI

na osobitnych podmicnkach (d'alej len ,.0s0bitné podmienky*) ¢ast 1, na vieobecnych
podmienkach (d'alej len ., v§eobeené podmienky™) cast’ 11
a tychto prilohach:

Priloha | Opis projektu

Priloha Il Odhadovany rozpocet

Priloha Il Financéné a zmluvné pravidla

Priloha IV Formulare zmluvnych dokumentov pouzivané medzi prijemcom a Géastnikmi

ktoré tvoria neoddelitel'nd sacast” tejto zmluvy (dalej len ,.zmluva®).

Ustanovenia osobitnych podmienok maju prednost pred ustanoveniami vieobecnych
podmienok, ktoré st zverejnené na www.crasmusplus.sk.

Ustanovenia osobitnych a vieobecnych podmienok maju prednost’ pred ustanoveniami priloh.
Ustanovenia prilohy 111 majd prednost” pred ustanoveniami inych priloh.

Ustanovenia prilohy Il maja prednost’ pred ustanoveniami prilohy |.
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CAST 1 - OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK I.1 PREDMET ZMLUVY

I.1.1 NA sa rozhodla udelit’ grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
vicobeenyeh podmienkach a v prilohach tejto zmluvy na projekt s nazvom O krok vpred s
etwinningom (dalej len projekt™) vramci programu Erasmus+, Klafova akcia .
Vzdelavacia mobilita jednotlivcov, ako sa popisuje v prilohe I.

1.1.2  Podpisom zmluvy prijemca prijima grant a sthlasi s realizaciou projektu, konajic na
vlastn(i zodpovednost’.

CLANOK 1.2 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI ZMLUVY A TRVANIE
1.2.1 Zmluva nadobdda G¢innost v den jej podpisu poslednou zo zmluvnych stran,

1.2.2  Projekt trva od 1.12.2014 do 30.11.2015 vratane.

CLANOK .3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
[.3.1 Maximalny schvaleny grant

Maximalna vy$ka grantu je 30 665 EUR a ma formu jednotkovych prispevkov a refundacie
opravnenych redlnych nakladov v stlade s nasledujacimi opatreniami:

(a) opravnené naklady Specifikované v Elanku 11.16;

(b) odhadovany rozpocet specifikovany v prilohe [1;

(¢) finan¢né pravidla Specifikované v prilohe 111

[.3.2  Presuny v rameci rozpoctu

Bez toho. aby bol dotknuty ¢lanok 11.10 a za predpokladu, ze projekt sa realizuje v sulade s
prilohou 1. prijemca moze upravit odhadovany rozpocet uvedeny v prilohe 1l
prostrednictvom presunov medzi réznymi rozpottovymi kategoriami, bez toho, aby sa tato
Gprava povazovala za zmenu adoplnenie zmluvy vzmysle ¢lanku 1111, redpektujic
nasledujice pravidla:

(a) Prijemca moZe presunat’ max. 100% prostriedkov pridelenych na podporn na
organizacin do rozpoctovych kategorii cesta a individudalna podpora;

(b) Prijemca nemoze presunul’ ziadne prostriedky do rozpoctove] kategorie podpora na
oreanizaeiie:

(¢) Prijemca moze presunl prostriedky z akejkol'vek rozpoctove] kategoric do kategorie

podpora na Specialne potreby, aj ked” povodne neboli ziadne prostriedky pridelené na
tito podporu, ako je uvedené v prilohe 11
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CLANOK L4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR

Uplatiiuju sa nasledujice podmienky, tykajice sa podavania sprav a platobné podmienky:
.4.1 Prvé predfinancovanie
Predfinancovanie ma poskytnat prijemcovi pociatoéni hotovost.

NA je povinna vyplatit prijemcovi do 30 kalenddrnych dni odo dna nadobudnutia u¢innosti
zmluvy prvi splatku predfinancovania vo vyske 24 532 EUR, ktora predstavuje 80%
z maximalnej sumy $pecifikovanej v ¢lanku L3.1.

1.4.2  Prichezné spravy a d’alSie splitky predfinancovania

Tento ¢lanok neplati pre projekty s trvanim 12 mesiacov.

1.4.3  Zavercéna sprava a ziadost’ o platbu zostatku

Najneskor do 60 kalendarnych dni po termine ukoncenia projektu gpecifikovanom v ¢lanku
1.2.2. prijemca je povinny vyplnit' zavere¢ni spravu o realizacii projektu v Mobility Tool.
Sprava musi obsahovat informacie, ktor¢ su potrcbne na zdovodnenie vysky ziadancho
grantu na zdklade jednotkovych prispevkov, kde md grant formu refundacie jednotkovych
nakladov, alebo skutoéne vynalozenych opravnenych nakladov v stlade s €lankom 11.16
a prilohou 111

Zaveredna sprava bude povazovana za ziadost prijemeu o vyplatenie zostatku grantu.

Prijemea je povinny potvrdit, ze informacic uvedené v Zziadosti o vyplatenie zostatku st
Gplné. spolahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvrdit, ze vynaloZzené naklady mozno
povazovat za opravnené v sulade so zmluvou a Ze ziadost o platbu je podlozena primeranymi
doplaujicimi dokumentmi, ktoré je prijemca povinny predlozit’ v savislosti s kontrolami
alebo auditmi podla ¢lanku 11.20.

1.4.4 Platba zostatku

Platba zostatku, ktori nemozno opakovat, je uréend na refundaciu alebo pokrytic zvySnej
Casti opravnenych nakladov po uplynuti obdobia stanoveného v ¢lanku 1.2.2, ktore prijemca
vynalozil na realizaciu projektu.

Bez toho. aby boli dotknuté &lanky 11.17.2 a 11.17.3, po prijati dokumentov uvedenych

v zaverecne] sprave. NA je povinna vyplatit splaini sumu ako platbu zostatku do 60
kalendarnych dni.
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lato suma sa stanovi po schvéleni zdvereénej spravy a v stlade so stvrtym pododsekom.

Schvélenie zaveretnej spravy nie je uznanim riadnosti alebo pravosti, uplnosti alebo

spravnosti vyhldseni a informacii, ktoré obsahuje.

Suma splatnd ako zostatok sa stanovi odpoéitanim u? vyplatenej celkovej vysky platieb
predfinancovania od kone¢nej vysky grantu stanovenej v salade s ¢lankom 11.18. V pripade,
ze celkova suma vyplatenych splatok je vyssia ako konecna vySka grantu slanovena v stlade

s clankom 1118, platba zostatku bude mat formu vratky, ako je to uvedené v ¢lanku 11,19,
I.4.5 NepredloZenie dokumentoy

Ak prijemea nepredlozi priebezni alebo zdverednt spravu, NA je povinnd zaslat oficialnu
upomienku do 15 kalendarnych dni od terminu predkladania. Ak prijemca opiitovne
nepredlozi spravu do 30 kalendarnych dni od pisomne; upomicnky, NA si vyhradzuje pravo
zrusit zmluvu v stlade s Clinkom 11.15.2.1 pism. b) a poziadat' o vyplatenie celej sumy
predfinancovania v stlade s ¢lankom 11.19.

1.4.6  Jazyk Ziadosti o platbu a sprav

Prijemca je povinny predlozit vietky Ziadosti o platbu a spravy v slovenskom Jazyku.

1.4.7  Prepocet nakladov vynaloZenveh v inej mene na euro

Odchylne od ¢lanku 11.17.6 prepocet nakladoy vynaloZenych v inych menach na euro
uskutoiluje prijemea na ziklade denného uctovného kurzu, stanoveného Europskou
centralnou bankou. ktory je zverejneny na jej webovej stranke” v de podpisu zmluvy NA,
CLANOK 1.5 BANKOVY UCET PRE PLATBY

Vietky platby sa musia poukdzat’ v euro na bankovy téet alebo poducet prijemcu. Prijemea

zaSle ndrodnej agentiire spolu s podpisanou zmluvou aj kopiu zmluvy o bankovom udte,
Ktora musi obsahovat” nasledujiice tdaje:

nazov banky,

adresa poboc¢ky banky,

presny nazov majitela bankového actu (musi byt totozny s prijemcom grantu),
plné cislo bankového Gétu (vratane kodov banky),

IBAN kaéd.

Tento acet alebo podacet musi jednoznacne identifikovat platby zaslané narodnou agentirou.

~ http:ffiwww ech europa.eufstatsiexchangeseuroixre Fhtmlindex.en.himl
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CLANOK 1.6 PREVADZKOVATEDL A KONTAKTNE UDAJE STRAN

[.6.1 Prevadzkovatel’

asocidcia pre medzindrodn( spoluprdcu — Nérodnd agentara programu Erasmus+ pre
vzdelavanie a odbornt pripravu.

Subjekt, ktory kond ako prevadzkovatel podla &lanku 11.6, je: Slovenskd akademicka

[.6.2 Kontaktné¢ adaje NA
Kazda informacia uréena NA sa zasle na tito adresu:

Slovenska akademicka asocidcia pre medzinarodnu spolupracu

Narodna agentura programu Erasmus+ pre vzdeldvanie a odborn pripravu
Mgr. Irena Fonodova

vyvkonna riaditelka

Krizkova 9

811 04 Bratislava

erasmusplusisaaic.sk

I.6.3 Kontaktné udaje prijemecu
Kazda informacia zo strany NA urfend prijemcovi sa zasle na tto adresu:

Zakladna skola, Dargovskych hrdinov 19, Humenné
Mer. Miroslav Postiha¢

Dargovskych hrdinov 19

066 68 Humenné

postihaczshu.edu.sk, icepova@gmail.com

CLANOK 1.7 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemca je povinny zaviest' u¢inné postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpe¢nost’ a ochranu
acastnikov v projekle,

Prijemca je povinny zabezpecit, Ze poistenic bude poskyinuté vietkym ucastnikom
zapojenych do mobilitnych aktivit v zahraniéi.

CLANOK L8 ROZHODNE PRAVO A UROVNAVANIE SPOROV
1.8.1  Zmluva sa spravuje pravnym poriadkom Slovenskej republiky.
[.8.2  PrisluSny sid. stanoveny v stilade s vnltrostatnym pravnym poriadkom, ma vyhradnu

privomoc prejednavat” akykol'vek spor medzi NA a prijemcom tykajaci sa vykladu, plnenia
alebo platnosti tejto zmluvy, pokial takyto spor neméze byt skonéeny zmierom.
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CLANOK 1.9 DOPLNUJUCE USTANOVENIA, TYKAJUCE SA VYUZITIA
VYSLEDKOV (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

Okrem ustanovenia v ¢lanku 11.8.3, v pripade, ze prijemca vytvori vzdelavacie materialy v
ramel projektu, tieto materialy je povinny spristupnit’ na internete zadarmo a pod volnymi
licenciami”.

CLANOK L.10 POUZIVANIE IT NASTROJOV

[.10.1 Mobility Tool

Prijemca je povinny pouzivat’ online ndstroj Mobility Tool na zaznamenavanie vietkych
informacii vo vztahu Kk realizovanym mobilitnym aktivitam, vratane aktivit s nulovym
grantom zo zdrojov EU za celé obdobie mobility. Mobility Tool sa musi pouzivat na
vyplnenie a predlozenie priebeznych a zavereénych sprav.

CLANOK L.11 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne. ustanovenia v ¢lanku 11.10.2 pism. ¢) a d) sa nepouziju.

CLANOK L1.12 NEPLATNE USTANOVENIA Z0 VSEOBECNYCH PODMIENOK

Nasledujoce ustanovenia uvedené v Casti Il — VSeobecné podmienky tejto zmluvy sa
nepouziji: 11.16.2.2.-11.16.2.3., 11.16.2.4. a 11.16.4.2.-11.16.4.3.

" Volna licencia — spdsob, akym vlastnik diela dava sthlas ostatnym s pouzivanim jeho zdrojov. Licencia je
priradena ku kazdému zdraju, Existuji rozne typy otvorenych licencii, a to podla rozsahu udelenych opravneni
alebo obmedzeni. Prijemca si maze slobodne vybrat konkrétnu licenciu, ktori bude pouzivat’ pre svoje dielo,
Otvorena licencia musi byl pridelend ku kazdému vytvorenému zdroju. Otvorend licencia nie je prevodom
autorskych prav alebo prav dugevného vlastnictva (Intellectual Property Rights — IPR),
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CLANOK 1.13 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluva je vyhotovend v dvoch rovnopisoch: znich prijemca dostane jeden exemplar
anarodna agentira jeden exempldr,

PODPISY
T Lakiadia Sholx A ; .
s RLUetney Dargovskyeh hrdinoy 14 SEOVERSKA AKADEMICKA ASOCIACIA
fim 68 Homennéd PRE MEDZINARODNU SPOLUPRACU
: Mirodna agentira programu ERASMUS+
p ) i pre uz’r}gi/éyanie a odbornt pripravu
[ Lol d P «rikova 9, 811 04 BRATISLAVA
LSS A AN = “ifjora 9,814 04 i
Mgr. Miroslav Postihac, Megr. Irena Fonodova,
riaditel vykonna riaditel'ka

v Bratislave, daa ..o 0
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CAST I

VSEOBECNE PODMIENKY

VSeobecené podmienky, ktoré tvoria neoddelitelna sucast” tejlo zmluvy, si v plnom zneni
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PRILOHA I - Opis projektu
Cislo zmluvy: 2014-1-SK01-KA101-000392

Prijemca bude realizoval’ projekt, ako je opisany v Ziadosti o grant s kédom podania: 1062334

Prijemca bude realizovat’ nasledujuce indikativne aktivity:

Typ aktivity Ciel'ovd krajina Pocet ucastnikov | Trvanie mobility

Poéet dni

Dalsie vzdeldvanie Malta 3 [
zamestnancov v zahranici

Dalsie vzdelavanie Malta 2 12
zamestnancov v zahranici

Dalsie vzdelavanie Ceska republika 2 7
zamestnancov v zahranici

Dalsie vzdelavanie Spojené kralovstvo 3 14
zamestnancov v zahranici

Dalsie vzdelavanie Spojené kridlovstvo 2 13

zamesinancoy v zahranici .

Typ aktivity Celkovy pocet mobilit Celkové trvanie (dni)
Skolenia/vyucba v zahraniéi 0 0

Dalsie vzdelavanie 12 139

zamestnancov v zahranici
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Cislo zmluvy: 2014-1-SK01-KA101-000392

PRILOHA II — Odhadovany rozpo&et

Rozpottova kalegoria

Celkovy pocet
néastnikov

Celkom za projekt

(v EUR)
Podpora na organizaciu 12 4 200
Cesta 12 3725
R 2 12 14 760
[ndividudlna podpora
12 7 980
Poplatok za kurz :
el 0 0
Podpora na $pecialne potreby
v : 0 0
Mimoriadne naklady
Vypocitany grant spelu 30 665
Udeleny grant spolu 30663

4O
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PRILOHA III - Finanéné a zmluvné pravidla

Finantné a zmluvné pravidli, ktoré tvoria neoddelitelna sacast tejto zmluvy, st v plnom
zneni zverejnenc na internetovej stranke www.crasmusplus. sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOIIA IV — Formulire zmluvnych dokumentov

pouzivané medzi prijemcom a aéastnikmi

Formulire zmluvnych dokumentov pouzivanyeh medzi prijemeom a téastnikmi, ktoré
tvoria neoddelitelna sucast tejto zmluvy, st v plnom zneni zverejnené na internetovej stranke
www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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